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Bonaparte Napoleon kozel-keleti expedicioja
a vagyak egzotikuma és a valdsag tiikkrében

avagy Egyiptom harom Savary olvasataban

Kozhely, hogy Bonaparte Napoleon egyiptomi hadjarata korszakos tudomanytorténeti jelen-
t6séggel bir nemcsak az egyiptologia tudomanyanak, hanem Franciaorszag Egyiptom-képé-
nek vonatkozasaban is. A legjelentGsebb Napo6leon tanulményok és monografiak — mondjuk,
Tarlet6l Tulard-ig — hangstlyozzak: els6ként Napoleon tuddsai tartak fel igazan az emberi
civilizacionak ezt az Gsi 6rokségét.! Az Egyiptom-kép — legalabbis az europai ember szamara
— a reneszansz dta hordozza a megfejtend§ titok csodalatat; elvalaszthatatlan a régmulthoz
mindig is k6t6d6 valamiféle vagyakozastol. Egzotikuma fennkoltségre sarkall. Gondoljunk
csak Napodleon patetikus kijelentésére: ,,Csak el6re! Ne feledjétek, hogy negyven évszazad
torténelme tekint le ratok!” De azt se feledjiik, hogy az illizi6 negyven évszazadanak arnyé-
kaban hoditani kész, allig felfegyverzett katonak allnak. A csodalat, a régmultba visszavagyas
romantikus érzése, az orientalisztika, az egyiptologia mint el6zmény hogyan késziti el6 a
francia impérium gondolatot, amelynek nagyon is valés pillanatképe 1798. junius 21-én ké-
sziilt el, és a Piramisok csataja néven valt ismertté a torténelemben? E tanulmany ennek egy-
két fontos mozzanatat igyekszik megvilagitani.

A 18. sz4zad végi francia expanzidéban formal6dé Egyiptom-kép meghatarozo forrasai
kozé tartoznak az utazok feljegyzései. Ezeknek — véleményiink szerint — 1étezik egy értelmi-
ségi és egy katonai adaptacioja. Ez két attitlidot és egymastol eltéré megfigyelési szempont-
rendszert is takar. Az egyik az értelmiségi, a tudomanyos igényli informacidszerzés motivalta
utazas, amelynek persze sokszor lehetnek politikai célkit(izései, diploméaciai hozadékai. Ez
természetesen forditva is igaz. Egy-egy kora tjkori diplomaciai kiildetésnek — tobbek kozott
épp az ismeretek béviilése révén — eleve lesznek szellemi, kulturalis kihat4sai. Ennek a meg-
fontolasnak az el6zményei egészen a 16. szdzadig nytlnak vissza, &m vitathatatlanul az egyip-
tomi expedici6 idején éri el a csticspontot.

Ezt figyelembe véve — Jean-Marie Carré kutatasai nyomén® — az alabbi, altalunk legfon-
tosabb és természetesen korantsem teljes névsort allitottuk 6ssze. Az el6zmények kozott el-
s6ként emlitend$ Francois Savary de Bréves (1560—1628) diplomaciai m{ikodése. Az e tevé-
kenységhez kotends feljegyzéseket titkara és kiséréje, Jacques du Castel rendezte sajto ala.
Az 1628-ban megjelent konyv hat részbdl all. Az els6 két rész a mediterraneumbeli utazas

! Lasd a szovjet torténész 1936-ban irddott hires tanulményat: Tarle, Jevgenyij Viktorovics: Napo-
leon. Budapest,1963. 50.; Tulard, Jean: Napoléon ou le mythe du sauveur. Paris, 1987. 52. Itt je-
gyezziik meg, hogy az egyiptomi, illetve a sziriai hadjarat kulttGrtorténeti jelentGsége a 2021-es bi-
centenariumi Napoéleon év egyik kiemelt tematikaja.

2 Carré, Jean—Marie: Voyageurs et écrivains francais en Egypte. Genéve, reprints, 2006.

AETAS 36. évf. 2021. 2. szdm 5



Tanulmany Kovér Lajos

foglalata. Ez mintegy el6tanulménya a harmadik résznek, amely a IV. Henrik francia kiraly
(1589—1610) és I. Ahmed t6rok szultan (1603—1617) kozott 1étrejott, alapvetSen kereske-
delmi szerzGdés szovegét kozli, amit még harom rovidebb diploméciai értekezés egészit ki.3
A 18. szazad mésodik felében Claude-Etienne Savary (1750—1788) 4 ird, egyiptologus levél
forméaban kozzétett munkaja, illetve Volney, azaz Constantin-Francois Chassebceuf de La
Giraudais, Volney gréfja (1757—1820),5 orvos, filozdfus, orientalista 1788-1789-es egyip-
tomi tanulmanyttja meghatarozé jelentGséggel bir. Tobbek kozott ezekbdl a miivekbdl ké-
sziiltek fel az egyiptomi titra Napdbleon tudésai, valamint az expedicié katonai vezet&i.®
E névsort Dominique-Vivant Denon baré (1747-1825) zarja, aki mar az expedici6é tudomé-
nyos projektjének felelGse. Koranak egyik leghiresebb vésnoke, emellett szobrasz, festd, iro,
diplomata, aki természetesen részt vesz Bonaparte egyiptomi hadjaratiban mint a Tudomé-
nyos és Miivészeti Bizottsig elnoke, muzeologusként pedig 1802-t6] a ma Louvre néven is-
mert Napbéleon Mizeum fGigazgatdja. Denon a Volney altal leirtakat szembesiti helyszini ha-
borts tapasztalataival, és megirja sajat egyiptomi utazasinak a torténetét.”

Bizonyos szempontokat nézve tulajdonképpen utazonak tekinthet§ a piramisok 1abanal
csatéba indul6 francia katona is, aki naplot vezet, leveleket ir, feljegyzéseket készit, avagy
épp emlékeit veti papirra. Ez a masik forrascsoport. Ezeknek a katondknak a feljegyzései
f6képp a hadi torténések narrativai. Napoleon legendés vezérkari f6noke, Louis-Alexandre
Berthier (1753—1815) még a helyszinen leirta, majd hazatérte utan 1800-ban kiadta Bona-
parte tAbornok egyiptomi és sziriai hadjaratainak térténetét.® Ez a kissé sz4raz narrativa egy
katonasan preciz, ,naprakész” helyszini haditudoésitas. Itt jegyezziik meg, hogy egy masik
katonat, Francois Vigo-Roussillon (1774—1844) ezredest az egyiptomi expedicio egyik leg-
jobb tolld csataleirdjaként tartjak szdmon.® A granatos elitcsapat tagjaként szinte mindegyik
iitkozetben részt vett; fegyelmezett, katonas pontossiaggal megszerkesztett csataleirasai
smegelevenednek, merthogy a szerzdjiik egyiitt él a harcmezével”.'°

Névsorunk folytatdsiban kovetkezzék most a harmadik Savary. Anne Jean Marie René
Savary (1774—-1833), Napoleon késébbi rendérminisztere, Rovigo leendd hercege, aki Desaix
tabornok elsé kiilonitményének parancsnokaként vett részt az egyiptomi expedicioban. Nem
mindennapi karriertorténete emlékirat forméjaban 1828-ban nyolc kotetben jelent meg a
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Saincte et Aegypte qu’aux royaumes de Tunis et Arger, ensemble un traicté faict l'an 1604 entre le
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Savary, Claude Etienne: Lettres sur UEgypte. Paris, 1785.
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Az Egyiptomba késziil§ 167 tudds szaméara egy 150 tételbdl allo olvasmanylistat allitottak Gssze. Az
altalunk fentebb emlitett két Savary mellett — merthogy lesz egy harmadik is — természetesen Vol-
ney elsé helyen szerepel ezen a listdn. Lasd: Brahimi, Denise: Voyageurs en Egypte, avant et pen-
dant lexpédition. Cahiers de la Méditerranée, 1998, N° 57. 39.

7 Vivant Denon: Voyage dans la basse et la haute Egypte pendant les campagnes de Général
Bonaparte. Paris, An X [1802].

Berthier, Louis-Alexandre de: Relation des campagnes du général Bonaparte en Egypte et en
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konyvpiacon.” A kozel 500 oldalnyi, 33 fejezetbdl all6 els6 kotet 2—14. fejezetében az egyip-
tomi expedicié személyes tapasztalatokon nyugvo torténetét irja le, tobbnyire harmadik sze-
mélyben. Napoleon bukésa utan nyilvan volt ideje rendezgetni régi feljegyzéseit, ennek ered-
ménye e jol szerkesztett emlékirat. Katonatiszt 1évén természetesen § is sokat foglalkozik a
harctéri eseményekkel tigy, hogy az emlékezet horizontjan mérlegeli a torténéseket.

Az 1780-ban Grenoble-ban sziiletett Joseph Laporte a torténelem kisembere. Zenészként
onként jelentkezett a Koztarsasag hadseregébe, 1798 és 1801 kozott altisztként szolgalt az
egyiptomi hadjarat 69. féldandarjanak 1. zaszléaljaban. Amikor Marseille kik6t6jébél elin-
dul, elhatarozza, hogy kézzel rajzolt illusztraciokat is tartalmazé naplét fog vezetni. A kéz-
iratot 2007-ben adtak ki el@szor Jean Tulard elGszavéaval.? Bejegyzései hiven kovetik az
eseményeket; Malta elfoglalasat, az egyiptomi partraszallast, az Alexandria elleni tAimadést,
a piramisok csatajat, Kair6 elfoglalasat, Aboukir tengeri harcait, a sziriai hadjaratot, Saint-
Jean-d’Acre (Akkd) ostromat stb. Gondos, alapos megfigyeléseinek egyediilallé sajatossaga,
hogy egy ,elGitéletek nélkiili naiv fiatalember sorait olvashatjuk”.®

Végiil, de nem utols6sorban hadd utaljunk itt egy egészségiigyi tiszt beszadmolo6jara. Jean-
Baptiste Lattil de Riez kirurgusként vett részt az egyiptomi hadjaratban. A Bonaparte maltai,
egyiptomi és sziriai hadjaratat taglalo, 1802-ban megjelent munka tulajdonképpen két rész-
bél all.*4 Az els6 a katonai cselekmények, a csatdk leirasa. Egyedi hozadéka igazan a masodik,
az ,,Als6- és Fels6-Egyiptom leirasa” cimet viseld résznek van; ebben részletesen leirja a kii-
I6nféle betegségeket és azok helybéli kezelési modszereit. Az 6kori Egyiptom oriasi hatassal
van 6ra is, hisz a m{ felvezetésében ezt irja: ,Beszélni fogok Egyiptomrol és annak kiterje-
désérdl, éghajlatarodl, valamint termékenységérdl; és miutan ismertettem varosait, ismertet-
tem lakoéit, vallasaikat, szokasaikat és betegségeiket, be fogom mutatni réges-régi emlékei-
nek pontos térténetét [...]. Am a megvilagosodas csak az Gsi irasok zlirzavaros bivoletében,
a templomok 14banal johet el...”’5

Ebbdl a hosszi névsorbdl, amely a teljességre torekvés kizarasaval a b6ség zavaranak ér-
zékeltetésére is hivatott, a magunk részérél harom nevet emeliink ki; hArom Savaryt. Ter-
mészetesen nem a névrokonsag miatt esett rajuk a valasztasunk, hanem azért, mert 6k bizo-
nyos szempontbol sajatos informéatorok, ha tetszik, ,kilognak” a szokvanyos tudodsitok sora-
bol. Francgois Savary de Bréves ugyanis nemecsak politikus, hanem § az egyik els6 eurdpai
kultardiplomata is, mondhatni, a keleti kultarak egyik els6 menedzsere. Claude-Etienne Sa-
vary feljegyzései ékes bizonysagai annak, amikor az ir6i véna és ideologiai megfontolasokbol
taplalkozo itéletek hamis képzetek felé sodorhatnak egy mégoly felkésziilt tudost is. A rous-
seauista ,ezeregy éjszaka” ugyanis ranyomja bélyegét az altala megrajzolt Egyiptom-kép
mindennapjaira, és ez téveszmékhez vezet. Anne Jean Marie René Savary, Rovigo hercege
életatjara visszatekintve tulajdonképpen a napdbleoni Franciaorszag személyes tapasztalato-
kon nyugvd torténetét meséli el. Nemcsak azt irja le, amit latott, hanem azt is, amit személyes
beszélgetésekbdl lesziirt; persze az Egyiptomot és Sziriat megjart politikus karriertorténeté-
nek élettapasztalatai, megfontolasai is ott vannak az expedicié t6bb mint negyed évszazad

' Savary, Anne Jean Marie René: Mémoires du duc de Rovigo, pour servir a Uhistoire de 'empereur

Napoléon. Tome 8. Paris, 1828.

2 Laporte, Joseph: Mon voyage en Egypte et en Syrie. Paris, 2007.

3 V6. Jean Tulard Laporte utleirasahoz irt bevezetGjével. Laporte: Mon voyage 10.

4 Lattil, Jean Baptiste de Riez: Campagnes de Bonaparte a Malte, en Egypte et en Syrie, par Jean-
Baptiste Lattil de Riez. Marseille, An X [1802].

5 Lattil: Campagnes de Bonaparte, 3—4.




Tanulmany Kovér Lajos

tavlatabol Gjra gondolt narrativajaban; tekinthetjiik 6t Napo6leon hadjaratai egyik els6 bona-
partista kronikasanak.

Francois Savary de Bréves fentebb emlitett, 1628-ban, tehat haldlanak évében a titkara-
nak jovoltabol kiadott konyve tulajdonképpen diplomaciai tevékenységének legfontosabb
mozzanatait hagyomanyozza az utbkorra. Ennek elsé két fejezete a gorog, a kozel-keleti, il-
letve az észak-afrikai ttleiras, amit harom diplomaéciai értekezés, valamint az 1604-es keres-
kedelmi szerz6dés szovege egészit ki. A Kozel-Keletrdl alkotandé kép szempontjabol azon-
ban nem is elsésorban a koveti, hanem sokkal inkabb a ,kultirdiploméciai” tevékenysége
lesz a meghatarozo.

E nem mindennapi karriertorténet 1585-ben kezd6dott. Ekkor rokona, Jacques Savary
de Lancosme — a francia kiralysag frissen kinevezett allandé konstantinapolyi kovete —kisé-
r6jeként érkezett az Oszman Birodalom févarosaba, akinek 1591-ben bekovetkezett halala
utan fogja atvenni az akkori vilag egyik legfontosabb f§varosaban a francia kiralysag allando
képviseletét, és a kezdeti nehézségek utan 6 lesz e térségben minden id6k egyik legsikeresebb
francia diplomatéja.

A diplomata felkésziilt értelmiségi 1évén kival6 megfigyel6. Miutan alapvetd célja egy
francia—oszmén kereskedelmi szerzédés tet§ ala hozasa, érdekldésének kozéppontjaban
gazdasagi-kereskedelmi megfontolasok allnak. Ezért foglalkozik sokat a térségben allando-
sult kereskedelmi hiboraval. Ez a kal6zok, pontosabban ,corsaire”™ek ideje. A ,,corsaire”
igen magas, nem egyszer uralkoddi korokbdl szarmazo utasitast hajt végre. ,Megbizolevél”
vagy ,zsdkmanyolasi engedély” (,lettre de commission”, illetve ,lettre de course”) felhatal-
mazésa révén lényegében kalézkodik. Am a corsaire mégsem tekinthetS kaléznak, hiszen
allami megbizatast teljesité maganszemély, aki tevékenységét a haborts torvények szerint,
csak habort idején és a megbizb kormény engedélyével gyakorolhatja, ha pedig elfogjak, ak-
kor hadifogoly stitusra jogosult.

Az egyik legfontosabb kikot§ Alexandria, értékes egyiptomi aruk lerakata. Roppant érté-
kes aruk talalhatok itt, melyek az orszag minden részébdl érkeznek, tgymint fliszerek, cukor,
parfiim, vaszon, rizs és egyéb értékes aruk.'® A Nilus-delta leirdsa kapcsan kiemeli, hogy ez
évezredek 6ta Egyiptom igazi éléskamréja. Ameddig a szem ellat, rendezett len-, kukorica-
és cukornad-iltetvények sorakoznak, a legel6kon pedig mindeniitt erés, egészséges szarvas-
marha-allomany. Ez a magyarazata annak, hogy a siirtin lakott Kair6 piacai roskadoznak az
arutdl."” Temérdek a gylimoles, mézédes a finom sz616, a sz6l6szem akkora, mint nalunk a
szilva, hatalmas gorégdinnyék, lazac és angolna, egyéb 4ruk.'® A f6 utca a hires bazar, 6ssze-
fligg6 emberfolyam. Itt mindent lehet kapni, de az emberek zome nagyon szegény, a nyomor
szomoru bizonyitéka pedig a guberalok sokasaga.'®

Egyiptom lakossagénak zome mor, azaz arab (Savary de Bréves szohasznalatdban ezek
szinonimak), akik alapvetGen elfogadjak az oszman adminisztraciét, am a kopt kereszté-
nyekre halélos ellenségként tekintenek. Olyasféle gytilolet ez, amely f6képp Sziridban a drtiz
pésztorok és a papai fennhatdsag alatt 1év6 maronita keresztények kozott fesziil. Konstanti-
népoly mindenesetre iigyesen kamatoztatja, kihasznalja ezt a megosztottsagot.>°

Francois Savary de Breves diploméciai erdfeszitéseit végiil siker koronézta. Tevékeny-
sége megalapozta a Foldkozi-tenger keleti medencéjében a francidk kereskedelmi poziciot.

Savary de Breves: Relation, t. 1. 67.

17 Savary de Bréves: Relation, t. 1. 250—251.
Savary de Bréves: Relation, t. 1.104.

9 Savary de Breves: Relation, t. 1. 285.

20 Savary de Breves: Relation, t. I1. 44—45.
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A francia z&szI0 alatti kereskedelmi tevékenység ugyanis az 1597-es, illetve 1604-es kereske-
delmi konvenciok értelmében komoly privilégiumokat élvezett a porta jovoltabdl — megva-
16sitva ezzel IV. Henrik, illetve Sully egyik kiemelt gazdaségi torekvését. Francia kereskede-
lemi lerakatok jottek 1étre Egyiptomban és Tunézidban. E sikerekben nagy része volt annak,
hogy Savary bizalmi kapesolatban 4llt I. Ahmed szultannal, aki maga is nyelvek és kultarak
tanulményozéja 1évén, nagyra becsiilte és tAmogatta a francia kvet — mai szoéhasznalattal
élve — orientalista érdeklgdését, tevékenységét. igy modjaban allt elutazni Sziriaba, Egyip-
tomba, Tunéziiba és Algériaba, azaz nemcsak a Kozel-Kelet, hanem a mai Maghreb orszagok
nagy részérdl is rengeteg személyes tapasztalatot irt le.>* S6t, Savary de Breves vasarolhatott
egy épiiletet is Konstantinapolyban; ezt részben sajat anyagi er6forrasbél feltjittatta, és ezzel
l1étre jott a hires Francia Palota (Palais de France), amely afféle ,kultirintézetként” miiko-
dott, igaz, tobb szallal is kot6dott az ekkor kiépiil6 francia kémhalozathoz.>*

Konstantinapolyi tevékenységét kovetGen Savaryt 1608-ban a francia kiralysag allandé
romai kovetévé nevezték ki. Az ,,0rok varosba” mar azzal a hatarozott célkitlizéssel érkezett,
hogy a ,Kelet” tudomanyat, szellemi és kulturalis multjat és jelenét kozvetitse Eurdpa felé.
Azért lobbizott e kikiildetésért oly sokat, mert ebb6l a szempontb6l Réma nagyon fontos volt
szaméra. A kultirak kozvetitésében ez id6 tajt kétséget kizardéan dontd szerepet jatszottak a
nyomdak, marpedig itt szimos nyomda miikodott, és nem sokkal korabban itt tevékenyked-
tek és teremtettek iskolat a korszak meghatarozo tipografusai, az eredetileg breton szarma-
zast Claude Garamont és a francia Robert Granjon.>3

Roéméban természetesen folytatta orientalista tevékenységének kiteljesitését. Megismer-
kedett Victor Scialac és Gabriel Sionit maronita orientalistdkkal, majd segitségiikkel nekila-
tott az arab, a perzsa és a szir nyomdai karakterek elkészitéséhez, kivéséséhez.>* Savary de
Bréves tipografiat alkotott, amelyet réla neveztek el; ez a hires savariana. A Typographia
Savariana megsziiletésével kezd korvonalazodni Eurépéaban a bilingvis konyvkiadés.?® En-
nek egyik els6 produktuma a Zsoltarok konyvének 1614-ben megjelent szir-latin kétnyelvii
kiadasa. A konyvnyomtatés kapcsan itt kezd6dik a kulttirdk sajatos ,parbeszéde”. 1610-ben
ugyanis szintén maronita papok Romabol elvittek egy sziriai karakterekkel ellatott nyomdat.
Igy sziiletett meg a libanoni Mar Kozhaya kolostorban a Kelet elsé nyomd4ja.2® Savary mun-
katarsaival Romabdl visszatért Franciaorszagba. Még Konstantindpolyb6l t6bb mint sziz
kéziratot hozott magaval, és ezzel tulajdonképpen lefektette egy franciaorszagi keleti konyv-
tar alapjait. Tervbe vette még egy Keleti Intézet alapitasat is, am ez anyagi okok miatt meg-
hitsult. Igaz, kés6bb majd Richelieu arra utasitja Antoine Vitrét, a kiralyi nyomda keleti

2 22

nyomtatvanyok kiadasaért felelGs f6 cenzoréat, hogy barmi aron szerezze meg Savary de

2

s

Michaud, Louis-Gabriel (dir.): Biographie universelle ancienne et moderne: histoire par ordre

alphabétique de la vie publique et privée de tous les hommes. T. V. Paris, 1843. 502—503.

22 Kerekes Dora: Diplomatdk és kémek Konstantindpolyban. Budapest, 2010. 47-53.

23 Robert Granjon (1513-1590) a nagy tekintélyi Claude Garamont (1510-1561) kortarsa volt, és 6k
voltak a 16. szdzad végének meghataroz6 tipografusai. Lasd: Verwey, Herman de la Fontaine: Les
caracteres de civilité et la propagande religieuse. Bibliothéque d’'Humanisme et Renaissance, vol.
26 (1964). NO 1. 7—27.

24 Les tribulations de Savary de Bréves http://www.typographie.org/gutenberg/orient/orient_
2.html (letoltés: 2021. m4j. 10.)

25 Bosworth, Clifford Edmund (ed.): The Encyclopaedia of Islam. Vol.VI. Fascicules 111-112. Leiden,
1989. 799. https://books.google.hu/books?id=PvwUAAAATAAJ&Ipg=PA799&hl=hu&pg=PA799
#v=onepage&q&f=true (let6ltés: 2021. m4j. 05.)

26 Les premiéres imprimeries d Orient http://www.typographie.org/gutenberg/orient/orient_4.html

(letoltés: 2021. maj. 10.)
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Bréves tipografiai 6rokségét, amelyet a ,kiralysag egyik gyongyszeme”-ként aposztrofalt. Az
arabeszk illusztraciok és a Typographia Savariana talalkozasa a nyomtatvany kiilesinének
szépségét misztikummal 6tvozi. Francois Savary de Breves betfitervezésébdl, bettimetszésé-
bél egy tjabb nyomdaszat sziiletett. Az arab, a szir, a perzsa, a torok, illetve a latin, majd
késébb a francia nyelvii szovegek kétnyelvii kiadasai a Kelet irdnti vagyakozés egzotikumét
lassan ,kotelezd” olvasmanyélménnyé formaltak, az érdeklédés homlokterébe allitva azokat
a 17-18. szazadi Franciaorszagban.?”

A vagyak sugallta idilli Egyiptom-kép legnagyobb hat4st képviselGjének a breton szar-
mazast Claude-Etienne Savaryt tekintik, aki minden kétséget kizaréan a 18. szdzadi orien-
talisztika egyik meghatarozo alakja. 1776-ban indult el Egyiptomba, ahol harom évet toltott,
f6képp Alexandriaban, Rosettdban és Kair6ban. Tokéletesen megtanult arabul, tanulmé-
nyozta a miemlékeket és a mindennapi életet. 1777 oktdberében felhajozott a Niluson, és a
gizai piramisok 1attan ezt irta: ,Latvanyuk érthet§ médon misztikus vallasi dhitatot valt ki.
Hoédolat az ember alkotta leg&sibb miiemlékeknek. Hany generacié tiint el azo6ta a fold szi-
nérdl...”28 Egyébként két alkalommal is meglatogatta Kheopsz nagy piramisat, s6t felmaszott
annak csticsara is. Egyiptombdl az égei szigetcsoport felé vette utjat. Az itt eltoltott két esz-
tendében Rodosz és Kréta szigetén id6z6tt hosszasabban. Visszatérve Franciaorszagba 1783-
ban kiadta a Koran jegyzetekkel ellatott forditasat, mellé megirta hires Mohamed-életrajzat,
két évvel kés6bb pedig napvilagot latott f6 miive, a mar emlitett egyiptomi levelek.>®

Tulajdonképpen ez az egyik els6 irodalmi utazas Egyiptomba, t6bb mint egy évszazaddal
Frangois Savary de Breves utan, &m b6ven Chateaubriand és Lamartine el6tt. A m{ beveze-
tésének elsd, fennkolt mondatai ezt jol tiikkrozik. A felvildgosodas hitvalldsanak szellemében
ugyanis ,,az utazas az ember sziméara a leghasznosabb iskola. Egy-egy utazas k6zben megta-
nulhatja megitélni a felebaratait, hisz megismerkedik kiilonb6z8 népekkel, szokasaikkal,
egylittélési normaikkal, vallasukkal, korméanyzatukkal; marpedig az 6sszehasonlitas révén
jobban meg tudja latni egy-egy nép gondolatvilagat, vallasat, az orszag kormanyat, kormany-
zasat. Az oktatas elGitéleteivel koriilvéve az utaz6é mindaddig, amig el nem hagyja sziil6f61d-
jét, a tobbi nemzetet csak egy homalyos iivegen keresztiil 1atja, igy torz a szemiink sugallta
kép, amely téves itéletek meghozatalara késztet. Az utazés felnyitja szemiink; racsodalko-
zunk hamissigainkra [...] Az utazas megkezdése el6tt fontos, hogy az utazé6 mély ismeretek-
kel rendelkezzen a foldrajzrol és a torténelemrol.?° Egyrészt meg kell jelolni a helyet, a célt,
amely a nagy események helyszinéiil szolgal a torténelem szinpadan; masrészt pedig muszaj
megidézni azokat, visszaemlékezve rajuk. Ha ezt a kettGsséget megvilagitja a faklya fénye,
ugy atkelve a keleti orszédgokba, ahol oly dobbenetes forradalmak torténtek, amelyek nem
egyszer megvaltoztattak a vilagot, az utazo latni fogja, hogy minden targy életre kel egy-egy
1épése el6tt. A marvanyok, a romok, a hegyek, a milt megszolal...”s!

27 Poumarede, Géraud: Frangois Savary de Bréves https://francearchives.fr/fr/commemo/recueil-
2010/38971 (letdltés: 2021. méj. 10.)

Savary: Lettres sur U'Egypte, 10.

Michaud: Biographie universelle, tome XXXVIII, 108—109.

3¢ Claude-Etienne Savary megnevezi az altala kivaltképp haszonnal forgatott szerzéket: Diod6rosz Szi-
kulosz, latinul: Diodorus Siculus (Kr. e. 90 koriil — Kr. e. 27 koriil) 6kori gorog torténetird; Sztrabon
vagy latinosan Strabo, (Kr. e. 63 koriil — Kr. u. 23 utan) 6kori utazo, foldrajzi ir6, akinek ismert a
Foldrajzi feljegyzések cimi munkéja, roviden ,,Gedgraphika”; mindenekel6tt pedig Halikarnasszo-
szi Hérodotosz (Kr. e. 484 — 425 koriil).

Savary: Lettres sur U'Egypte, I-11.
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A geografiai szotarak tAmasztotta formai kovetelményeknek megfelel6en megadja Egyip-
tom foldrajzi koordinatait. ,,Egyiptom északi hatara a Foldkozi-tenger, délen hegylanc va-
lasztja el Nubiatol; a Voros-tenger, illetve Szuez [a Voros-tenger Szuezi-oble] a keleti vég,
mig napnyugta felé hatara Libia. Kézepén Jupiter Ammon temploma épiilt. Hossztengelye
Syéne-tl (Asszuan) a Burullus-tbig nyulik.”3* Természetesen kitér a Nilusra is. ,A Nilus
olykor egy csendes foly6, lassan koveti a természet kivajta utat, néha lendiiletes folyam,
majd elhagyja medrét, kiarad és uralja a vidéket. [...] Ebben a hires volgyben gytajtottak meg
az emberek el§szor a tudomany faklyajat, amelynek fénye aztan elterjedt Gorogorszagban.”33

Az utazo altal felvazolt Egyiptom-kép sajitos kettGsségen nyugszik. Egyrészt — érthetd
okokbol — nem tud szabadulni az 6kori vilag csodalatatél. Ne feledjiik, hogy a 18. szézad
maésodik fele a filhellénizmus kora is, amely felfedezi a klasszikus antik gorog civilizaciot.
Masrészt — arabul kivaldéan beszélvén — a szerz6 beleolvad az egyiptomi mindennapokba.
A Hatodik levélben igy ir err6l: ,,Az esetleges inzultusok elkeriilése végett, annak érdekében,
hogy teljesitsem a célt, vettem egy nagy levegét, és bedltoztem torok ruhéba. A leégett arc-
b6rom egyiptomi lett. Kend§ takarja a fejemet, mely elrejti a hajam. Hossza bajusz arnyé-
kolja be az arcomat. Ennek az atvaltozasnak és annak a szokdsomnak koszonhet6en, hogy
arabul beszélek, sétalok a varosban, bejarom a kornyéket, és ezzel a furcsa néppel egyiitt
lakom.”34 Lassan kirajzolodik egy idilli csend és béke képe: ,,Rosette egy eurdpai ember sza-
mara kiilonleges hely. Ezer és ezer elkapraztat6 dolog, kihivas. Mintha egy mésik vilagba
1épnénk. Az emberek, a termékek, minden megvaltozott, minden més. A varosban néma
csend uralkodik, amit egyetlen hint6 zaja sem ver fel. Itt a tevék a kocsik. A lakokat semmi
sem zokkenti ki megszokott nyugalmukbol. Hosszt ruhéik egészen a sarkukra hullanak. Fe-
jiiket nehéz turban nyomja. Levagjak a hajukat, és megnovesztik szakallukat. Ovet mindkét
nem visel. A férfiember késsel van felfegyverkezve. A katonak damasztviszonban jarnak két
pisztollyal.5” Kirajzolddéban egy ideélis tarsadalom képe, ahol ,,a pérnép asszonyainak ru-
héja laza kék ing és hossza nadrag, vdszonnal eltakart fejiikkbdl csak a szemiik latszik. A te-
hetGsek nagy fehér fatylat viselnek, testiik tobbi része feketébe burkolva. Azt hinné az ember,
hogy egy domind. Egy idegen alig-alig mer rajuk pillantani, szoba elegyedni veliik pedig biin-
cselekmény! De ezek az alarcok nem bantjak méltosagukat vagy tekintetiiket, mivel az egyet-
len nyelv, a gesztusok nyelve, itt joval kifejezébb, elterjedtebb, sokkal kifinomultabb, mint
Eurépaban. Szavak nélkiil mindent elmondanak.”3®

Nemcsak a varos, hanem a vidék is tokéletes. Teljes a harménia: ,Amint a vidék kiilon-
bozik Parizstdl, gy Rosette és a vidéke oly tavol all egyméastol, mint mondjuk Rosette egy
francia varost6l. Hatalmas sik vidék, amelyet nem szabdal keresztbe-kasul hegyek, volgyek
és csatornak sokasaga; de ott vannak a siksagon szétszort datolyapalmak, hatalmas fiirtcso-
mokkal koronazva; gyiimolesiik édes, taplalo ételt biztosit; a kavécserjék, amelyek hajlékony
agait sarga virdgok diszitik; termésiik a gyogyaszatban ismert; a narancs és citrom ligetek,
melyek a parfiimdk alapanyagai is. ime, a legfontosabb fak, amelyekkel talalkozunk a Nilus
deltajaban. A tél soha nem fosztja meg e fakat a leveleikt6l. Az egész év olyan, mintha mindig
tavasz lenne. [...] A fekete iszapos fold szinte kimerithetetlen. Ugy termel, hogy soha nem
pihen. Most készitették el§ a rizsfoldeket. A szemellenzGvel ellatott 6krok kerekekkel emelik
at a vizet a tirozokba, ahonnan a f6ldekre 6mlik. Egy hétig all a viz. Amikor a f61d mélyen at

32 Savary: Lettres sur 'Egypte, 3.
33 Savary: Lettres sur IEgypte, 6.
34 Savary: Lettres sur I’Egypte, 77.
35 Savary: Lettres sur UEgypte, 54.
36 Savary: Lettres sur UEgypte, 55.
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van itatva, a férfiak, a n6k, a gyermekek derékig jarnak a sarban, és konnyedén eltavolitjak
a novények Osszes gyokerét.”s”

Az altala megrajzolt szines tablon az orszag hatalmas édenkertként jelenik meg, tele olcsd
gytimolcesel, zoldségekkel, a természet és a taj csodalatos; mindez azt sugallja, hogy ez maga
a foldi paradicsom. A forré fiird6k szavatoljak a test és 1élek jé kozérzetét.3®

Ebben az olvasatban Egyiptom a Rousseau sugallta idealizalt §sallapot egy 18. szazadi
leképezése. S6t, Rousseau szelleme kisért akkor is, amikor arrdl ir, hogy a né kizarélagos
feladata itt a gyermeknevelés, igy ameddig csak lehet, a gyermeket tavol tartjdk a tarsada-
lomt6l.3° Itt a n6k szeretik a haztartast, és nem érzik megaldzva magukat azzal, hogy sajat
keziileg készitik el férjlik és gyermekiik ételeit.*° Ezt az idilli Egyiptom-képet méar a kortarsak
is erételjesen kritizaltak; a legkeményebben a mar emlitett Volney, aki 1788—1789-ben maga
is beutazta a térséget, s nem rejtette véka ala véleményét: hamis az a kép, amely Kelet vilagat
az Ezeregyéjszaka idealizald szlirGjén keresztiil lattatja.+*

A bajok, a problémék forrasa tehat — a felviligosodés zsarnoksag-toposzanak megfele-
16en — csakis az 6nkény lehet, ,hiszen azokban az orszdgokban, ahol egykor a miivészet és a
tudomany viragzott, ma a despotizmus vasjogara uralkodik”.4* Ez a megallapitas politikai
konzekvencia: Egyiptom az Oszmén Birodalom ama tartomanya, ahol Konstantin4poly des-
potikus hatalma a j6 kormanyzas példa érték{ abszolit ellentéteként jelenik meg.

Charles Gravier de Vergennes, XVI. Lajos kiilligyminisztere, aki fiatal diplomataként
kozel tizenot évet toltott el kovetként Konstantindpolyban, Ggy itélte meg — nem alaptalanul
—, hogy Egyiptom az a tartomany, amely a lehetd legkonnyebben és legyorsabban levalaszt-
hat6 az Oszman Birodalom testér6l. A térség instabilitasidnak mutaté6ja az éppen akkor ,meg-
sziilet§” keleti kérdés, melynek aktualis fejezete a hetedik orosz-torok vagy masképpen oszt-
rdk—orosz—torok haborua (1787-1792) néven vonult be a térténelembe. A francia diploméacia
élénk figyelemmel kiséri a térségben zajl6 habortis eseményeket. Gondoljunk csak a magyar
szarmazast francia diplomata, Francois de Tott bar6 tevékenységére!43 Am ugyanennek az
érdeklédésnek ékes bizonyitéka tobbek kozott az is, hogy a térséget friss utazasi élmények
birtokaban kivaléan ismerd orientalista tuddsok kozol a nagytekintélydi Volney#4 tollabol
1788-ban Amszterdamban és Londonban is megjelent egy kozel szazotvenoldalas helyzetfel-
mérd tanulmany Megfontolasok a jelenlegi térok haborurdl cimen.* Ez az egyik els6

37 Savary: Lettres sur I’Egypte, 55—56.

38 Savary: Lettres sur U'Egypte, 61.

39 Savary: Lettres sur UEgypte, 158.

40 Savary: Lettres sur UEgypte, 162.

4 Moussa, Sarga: Orientalisme et idéologie. La représentation d’Alexandrie chez Volney et Denon.
In: Citton, Yves — Dumasy, Lise (dir.): Le moment idéologique. Littérature et sciences de 'homme,
Lyon, 2013. Chapitrey. https://books.openedition.org/enseditions/2558 (letoltés: 2021. méj. 22.)

42 Savary: Lettres sur U'Egypte, 105.
43 Toth Ferenc: Egy magyar szarmazasu francia diplomata életpalyaja Frangois de Tott baré (1733—
1793). Budapest, 2015. https://core.ac.uk/download/pdf/42935121.pdf (letoltés: 2021. m4j. 10.)
Volney felvett, mesterséges név. 1759-ben Voltaire a francia—svajci hatir mentén fekvé Ferneybe
koltozott, mivel innen adott esetben gyorsan dtmenekiilhetett Svijcba. A varos a francia forradalom
alatt hivatalosan felvette Voltaire nevét, és ma is igy hivjak (Ferney-Voltaire). Constantin Francois
de Chassebceuf a Voltaire iranti rajongo tisztelet jegyében a helységnév és Voltaire nevének sajatos
névosszevonasbol megalkotta a Volney nevet. A Pére-Lachaise temetGben taldlhat6 piramis alaka
siremléken ez olvashato: A. F. Volney.

Volney, Constantin Frangois de Chassebceuf, comte de: Considérations sur la guerre actuelle des

Turcs par M de Volney. Londres, 1788.
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torténetir6i munka a keleti kérdésrél, amelyben tobbek kozott kifejti: ha Franciaorszag —
szemet vetve Egyiptomra — tevékenyen részt kivan venni ebben a konfliktusban, akkor ha-
rom haborut kell megvivnia. Egyet a torokok ellen, egyet Anglia ellen és a harmadikat a fa-
natikus egyiptomi lakossag konyortelen ellenéllasaval szemben.4® Ez utobbi a legveszélye-
sebb, s6t belathatatlan kovetkezményekkel jar: ,Szamoljunk gy 8—10 ezer mameluk har-
cossal, de ha a frankok mint Isten és a proféta ellenségei oda merészkednének, a torokok, az
arabok, a parasztok mind-mind fegyvert ragadnanak elleniink; a fanatizmus a m{ivészet és a
batorsag helyébe 1épne, a fanatizmus pedig mindig a legveszélyesebb ellenség; és Egyiptom-
ban még most is bdsz heviilettel uralkodik; a frankok neve ott maga a borzalom, és minden
elnéptelenedne ott. Am tegyiik fel, hogy a mamelukokat kiirtottdk; csakhogy ezzel csupan a
legkisebb akadalyt gy6ztiik le, hiszen ezeket az embereket engedelmességre kell birni, és kor-
manyozni kell 6ket Gigy, hogy nem ismerjiik sem a nyelviiket, sem a szokasaikat. Félreértések
fognak felmeriilni, amelyek minden pillanatban gondot és z{irzavart okoznak. A két nemzet
jelleme mindenben egymaés szoges ellentéte, kolecsondsen antipatikussa valnak egymaés sze-
mében: katonaink részegségiikkel megbotrankoztatjak az embereket, a nék iranti szemte-
lenségiik itt meg vérlazito; onmagaban ennek lesz a legstilyosabb kovetkezménye. Fennhé-
jazo tisztjeink lenéz6 magatartasa elviselhetetlenné tesz benniinket, és mindenkit elidegeni-
tlink magunktdl...”#” Latnoki szavak ezek, amelyekkel Bonaparte tabornok is tisztdban van,
hisz személyes ismeretség is fizi Volney-hez, aki nyilvinval6an egyike azoknak, akik ellenez-
ték az egyiptomi hadjaratot. Persze ez nem lehetett gatja a francia terjeszkedésnek. Igy aztan
a18. szazad végén — a francia forradalom altal kinyilatkoztatott zsarnokellenes felszabaditasi
teoria expanziv logikaja 4ltal is megtdmogatva — Bonaparte és Talleyrand*® djfent leporolja
azt a rég dédelgetett francia elképzelést, amely szerint Angliat Egyiptombdl kellene térdre
kényszeriteni.*® A klasszicizal6 18. szazad biivoletében a fiatal Napoleon szaméra Nagy San-
dor torténete a példa arra, hogy nincs lehetetlen.>® Ez a ,lehetetlen” pedig itt mar egy 4tgon-
dolt, tudatosan felépitett gyarmatositasi program is.>'

Ennek egyik kronikasa Anne Jean Marie René Savary, Rovigo hercege (1774—1833), Na-
péleon feltétlen hive, tdbornok, 1810—1814 kozott Franciaorszag rend6rminisztere, akinek
életpalyaja sajatos modon Osszefonddott a Kelettel, a Mediterrineummal, igy a francia kolo-
nizécioval is, hiszen fiatalon, karrierének kezdetén részt vett az egyiptomi hadjaratban.
A csszarsag bukasat kovetSen az Egei-tenger melléki Izmir varoséba emigralt, 1831-ben pe-
dig Lajos Fiilop megbizasabol egészen 1833-ban bekovetkezett halalaig Algéria katonai f6-
parancsnokaként megkezdte Eszak-Afrika gyarmatositasat.5>

46 Roux, Francois-Charles: Les Origines de Uexpédition d’Egypte. Paris, 1910. 212—215.

47 Volney: Considérations, 125.

48 Talleyrand, Charles-Maurice: Ertekezés annak elényeirdl, hogy a jelen kériilmények kozétt gyar-
matokat szerezziink. Documenta Historica 3. (Ford., bev. tanulmany, jegyzetek Szasz Géza.) Szeged,
1992.

49 Roux, Francois-Charles: La politique francaise en Egypte a la fin du XVIIIe siécle. Revue Histo-
rique. tome 91. (1906). 1—20.; Szasz Géza: Francia gyarmatositasi elképzelések a 18. szazad végén:
Choiseul és Talleyrand. In: Kukovecz Gyorgy (szerk.): A modern politikai gondolkodas kezdetei.
Szeged, 1999. 113—120.

50 Jokai, Rita: L'expédition d’Egypte: réve napoléonien ou étape pondérée de l'extension francaise
dans la Méditerranée? Mediterran tanulményok, VIII. (1988). 35—55.

51 Szész Géza: Le récit de voyage en France et les voyages en Hongrie (XVIIIe--XIXe siécles). Szeged,
2005. 34—35.

52 Michaud: Biographie universelle, t. XXXVIII. 110-117.
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Az egyiptomi hadjaratra vald visszaemlékezéseit két kérdéssel vezeti fel. Miért indult meg
az egyiptomi hadjarat, illetve miért Bonaparte Napoleon kapta ezt a megbizast? Az elsé kér-
désre adott valasz kozismert, hiszen az Anglia-ellenes francia politika részeként tekint erre
az eseményre, a gyarmatositasi szandékot pedig, ahogy azt minden gyarmatosit6 hatalom
teszi, civilizicios feladatként is magyarazza, azaz egy katonai és egy tudoményos expedicio6-
rol ir, s ramutat, hogy szinte minden tudomanyag és szakma képviselteti magat. Ez ut6bbi
jelentGsége abban all, hogy csak igy lehet ,,csiszolni, javitani, civilizalni az oly barbar népes-
ségeket, amelyek kozott megtelepedni szandékozunk”.53 A méasodik kérdés megvalaszolasa-
kor viszont arra hivja fel a figyelmet, hogy a Direkt6rium nemcsak abban volt érdekelt, hogy
a francidk megvessék a labukat Egyiptom foldjén, hanem abban is, hogy Bonaparte tdborno-
kot tgymond ,kivonjak” a forgalombo6l, mivel — a bekovetkezett eseményeket 1atva nem
alaptalanul — egy esetleges arnyékkormany vezetGjét lattak benne. Kétség nem fér hozza:
szabadulni akartak Franciaorszag legnépszertibb emberétdl, mert attol tartottak, hogy ,talan
valamely cimen vezet&vé nyilvanitotta volna magat”.5* Emlékiratro6l 1évén sz6 és természe-
tesen nem céafolva a Direktorium Bonaparte személyével kapcsolatos valos félelmeit, nyil-
vanval6 a munkaban a bonapartista propagandagépezet hangstlya: lam-lam, a mit sem
sejt6, szegény fiatal Bonaparte tabornokot belehajszoltak e sikertelen kalandba.

Alig néhany heti egyiptomi tartozkodést kovetGen az iras bemutatja: valoban az elmara-
dottsag és a barbarizmus f6ldjén jarnak. Az elmaradottsag példajaként szo6l a vidék Gsi viszo-
nyair6l: ,Egyiptomban a falvak kozosen végzik a betakaritast, a termést egy nagy halomba
rakjak a falu koriil, ahonnan mindenki elveszi a szdiméra sziikséges gabonat; nincsenek is-
tallok és cstirok, igy a madarak és a baromfiak alig akadéalyozhatok meg abban, hogy meg-
tomjék magukat; a gyerekeknek kellene Gket elhessegetni, csakhogy Gk inkabb jatszanak
vagy alszanak.”>> A barbarizmus érzékeltetésére leir egy horrorisztikus esetet. Alexandria be-
vételét kovetben Kair6 felé meneteltek a sivatagban, ahol egy ciszterna kozelében taldltak
egy a szomjusagtol mar-mar eszméletét vesztett nét, karon iil6 gyermekével. Miutan meg-
itattdk, magdhoz tért, és elmondta; a férje tizte el ket ide, a sivatagba, meghalni. ,Konyor-
gott, hogy oljiik meg, ha nem tudjuk magunkkal vinni; huszonnégy esztendés volt, és azzal
egylitt, hogy s6tétebb volt a bére annél, amihez mi hozz4 voltunk szokva, gyonyoriinek talal-
tuk. Mig e n6 kalandjaval voltunk elfoglalva, nem hanyagoltuk el a ciszterna kitiritését sem.
[...] Késziiltiink arra, hogy visszatérjiink az utunkra, miutin magéra hagytuk ezt a szeren-
csétlen n6t néhany palack vizzel, kétszersiilttel. Egy papirlapra leirtuk a torténteket, amelyet
aruh4jahoz csatoltunk, és elmondtuk neki, hogy jonnek még olyan férfiak, mint mi, akiknek
csak meg kell mutatni ezt a papirt. [...] Folytattuk az utunkat, és az utdnunk érkezd csapa-
toktol tudtuk meg, hogy a ciszterna kozelében holtan talaltak egy nét, valamint gyermekét is
tobb késszarassal megolték. Ugy gondoltuk, hogy a férj volt az, aki a sivatag egyik rejtett
zugabol latta a neki nytjtott segitséget, és tavozasunk utén elGjott, és elkovette ezt a gyilkos-
sagot.”s°

Kairoba megérkezve a ramadani iinnepségek eurépai ember szdméara szokatlan latvanya
ragadta meg leginkabb: ,....keleten ezt nagyon szigortian betartjak. Nagybojt van. Az altalunk
megfigyelt bojt abbdl all, hogy napkeltétdl napnyugtaig sem enni, sem inni nem lehet, dol-
gozni kell, batran viselve a ttlzott hGséget, és nem oltva szomjat sem; 4&m amikor a nap elti-
nik a lathataron, akkor az ember bGséges ételt fogyaszt, amelyet elére felszolgilnak, de

53 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 32.
54 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 89.
55 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 75.
56 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 63—64.
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amelyhez nem nyul, amig a nap még lathat6. Minden 1j volt szdimunkra; de ami a katonéakat
leginkdbb megddbbentette, azok az almék tancai voltak; egy csapat fiatal lany, figyelemre
mélto6 az elegancia és a kecses forma.”s”

Szokatlan jelenséggel persze nap mint nap talalkozott, harctéren pedig kivaltképp zavard
lehetett a délibab: ,Egyiptomban uralkodé a délibab, amelynek hatasahoz egyaltalan nem
voltunk hozzaszokva. [...] A délibab a nap hdje altal keltett hatas, amely kondenzélja a f6ld
altal kilégzett g6zoket, és megakadalyozza azok felemelkedését; felh6t alkotnak, amely egész
nap a fold felszinét boritja, és messzirél nézve nyugodt tengerre emlékeztet.”>®

Természetesen tizletelt a helybéliekkel, és ekkor jott ra arra, hogy ,az egyiptomiaknak
még mindig az a szokasuk, hogy a pénziiket a nyelviik ala rejtik. Megérkezésiink kezdetén
rendkiviilinek tlint szamunkra, amikor azt lattuk, hogy egy t6rok azzal a céllal, hogy vissza-
adjon nekiink, a kezébe kopte az Gsszes pénzét, amit a szajaban rejtett el; lehetett ez akar
szazotven, kétszadz medin is (helyi apropénz); hangjan nem lehetett semmit hallani, és pénz-
zel tele szaja abban sem gétolta meg, hogy egyen és igyon.”>?

Feltinik neki a varosok jellegzetes, tobb ezeréves hagyomanyos boltozatos épitkezése:
»Syeneben (Asszuan) lattuk elGszor a boltozatokat, és a lakosok kotelesek ezt hasznalni ha-
zaik épitésénél, mivel a kellGen erds fa, amely a felsd szintet képes lenne megtartani, hianyzik
errefelé. Ezek a boltozatok kissé hlivosebbé teszik lakdsaikat, ami nagy értéket képvisel egy
gréanitsziklakkal koriilvett, minden szélt6l védett és tropusi kornyezetben elhelyezkedd va-
rosban; enélkiil lakhatatlan lenne. Ezenkiviil még a szobak belsé terében sem észlelni me-
szet, gipszet; egész egyszertien a Nilus fekete iszapjaval vannak bekenve.”®°

Anne Jean Marie René Savary arnyalt, aproé részletekre is kiterjed§ tablot rajzol az expe-
dicids sereg egyiptomi berendezkedésérdl. Kezdetét vette a gyarmati berendezkedés elsé fa-
zisa, a katonai adminisztraci6 kiépitése, amelynek elsé 1épése értelemszertien az infrastruk-
tira megteremtése volt: ,Egyiptomi tartdzkodasunk els§ honapjait mindenféle nagyszeri
tettek és alkotasok jellemezték. Alexandridbol Kairéba hivtak a tudésok bizottsagat, és min-
den tagjat valamilyen intézmény élére llitottak; megbiztdk annak megalapitasaval és veze-
tésével.

Alexandriaban, Rosettdban, Damiettaban és Kair6ban malmokat épitettek, amelyek oly
szép lisztet 6roltek, ami a parizsihoz hasonlatos. Kemencéket emeltek, igy a kenyér, amely
korabban ritkasdgszamba ment, immar mindennapossé valt. Kérhazakat hoztak 1étre, ahol
minden betegnek sajat 4gya volt. A nagytekintélyti Desgettes® és segitéje, Larrey® jotékony
miikodése kivivta a féparancsnok megbecsiilését és a hadsereg elismerését. Masok salétro-
mot allitottak el§ és puskaport készitettek.”%3

Nyilvanvald, hogy Bonaparte els6dleges célja egy mentalisan stabil, jol felkészitett, iitG-
képes hadsereg feléllitasa volt. Ezért ,,ontodét épitettek visszaver§ kemencével, amelynek
révén nagy kalibert 16vedékeket, amelyekbdl volt béven, Gjra olvasztottak kisebbek készitése

57 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 93—94. Az almée 1ényegében egyiptomi arab kurtizdn. M{ivelt,

gazdag csaladbol szarmazo6 holgyekrdl van szd, akik jartasak az éneklésben, tancolasban, koltészet-

ben, miivészetekben, és kiilonbo6zg iinnepek, fesztivalok allandd, felkért résztvevéi.

Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 83.

59 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 114.

60 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 140.

Nicolas-René Dufriche-Desgettes (1762-1837) az egyiptomi francia expedicios hadsereg fGorvosa.

%2 Dominique-Jean Larrey (1766—1842) a Grande Armée f6 sebésze, a frontsebészet, a siirg6sségi se-
bészet miivelGinek el6futara.

3 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 99.
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végett a hadsereg tiizérsége szdmara. Hatalmas lakatos miihelyeket, fegyverraktarakat, acs,
asztalos és kotélverd lizemeket hoztak 1étre.

A szakmavaltashoz til 6reg matrézokbol egy nagy nilusi flottilla szervez6dott, amely a
foly6rol szarmazé mindenféle hajobol allt. Ezek nagyon jol voltak felszerelve és felfegyve-
rezve. Tengerésztisztek iranyitottak Sket, és ez a flottilla kulcsszerepet jatszott a szallitas-
ban.”%4

Az egészségiigy mellett a f§parancsnok nem feledkezett meg a mentalhigiéniai viszo-
nyokrol sem: ,,Az Gsszes csapatot kék pamutvaszonba 6ltoztettiik, a borbélyok marokkéi fri-
zurat adtak nekik; ezt kiegészitette egy jo minéségii helyi gyapjabdl késziilt kabat, amit a
katona éjszaka felvett. Soha nem volt ilyen jol felszerelve egy hadsereg. Katonai kivalo ke-
nyeret, hust, rizst, szaritott zoldségeket és egy kis cukrot kaptak kavéval, ami az egyiptomi
érkezés elStt ismeretlen volt, és a szeszes italok helyettesitésére volt hivatott.”%

A rendszer kiépitésébe szép lassan bekapcsoltak a helyi lakossagot is, els6ként a luxus és
a szorakoztatis vonatkozésaban. ,Lapos edények késziiltek, nagyon konnytiek és nagyon jol
hordozhaték. Ezt a csaszér, kivaltképp vadaszatok alkalméval azota is elészeretettel hasz-
nélta. Cukraszdakat és leparlokat hoztak 1étre, amelyek nagyon sikeresek voltak. Apranként
jottek a paszomanyosok és a himz6k; maguk a t6rokok, akik nagy utanzok, talszarnyaltak
minket ebben a miifajban; portékaikat ugy fejezték be, hogy eziistgombokat ontottek a koz-
tarsasag emblémaéjaval, és nagy méigonddal arannyal futtatik azt be. Alig telt el néhany ho-
nap kair6i megtelepedésiink 6ta, és jatékkartyak késziiltek, kartyaszalonok, billiardtermek
nyiltak, ahol francia és arab nyelven nyomtattunk ki mindent, amit meg kellett tenni annak
érdekében, hogy az eurdpaiak megvethessék a labukat.”%°

A kezdetekben mindenkinek az volt az érzése, hogy minden rendben van, és az expediciot
rovid idén beliil siker koronazza. A harctéren minden gy ment, mint a karikacsapas. ime a
kezdeti sikerek egy 4tlagos csatajanak a forgatdkonyve. Kiilon érdekessége, hogy Rovigo le-
endé hercege magyar mamelukokkal elegyedett szoba az 1799. januar 21-én lezajlott sama-
hout-i csatat kdvetben ,,Ebben a csatdban, csakiigy, mint a tobbiben, mindossze huszonot
vagy harminc 4gyulovést adtak le; a négyszog alakzatba felallo muskétdk mindent eldontot-
tek, tlizerejiik szétszoérta a mamelukokat, akikre rarontott a Davout tibornok vezette lovas-
sag; elég hosszan iildozte Gket, és végiil a messze sivatagban lemészarolta a szerencsétlen
mekkai gyalogosokat. A csatdnak vége volt, amikor atallt hozzank egy Osman-Bey-Ot-
tambourgis nevii mameluk; magyar volt, a Wentschal ezred huszarjainak altisztjeként szol-
gélt; az osztrakok és a porta kozott 1783 vagy tin 1784-ben dal6 haboraban esett fogsagba.
Szintén atallt még hozzank néhany magyar, illetve horvat szarmazasu tiszt az egykori La
Tour dragonyosok koziil, akik ugyanebben a habortban estek fogsagba; el6szor Konstanti-
népolyba hurcoltak, majd innen Egyiptomba hoztik 6ket, ahol egyszerti mamelukok voltak.
Kiilonosképpen ez nem zavarta Gket, hiszen semmilyen er6feszitést nem tettek annak érde-
kében, hogy visszatérjenek a hazajukba, jollehet konzuljuk is volt Egyiptomban.””

A fentiek alapjan itt jegyezziik meg, hogy Anne Jean Marie René Savary Egyiptom kvazi
francia megszallasi folyamatarol alkotott képe 1ényegében idealizaltan problémamentesre
sikeredett. Atrocitasokrol alig ir, vagy éppen meg sem emliti azokat. Az 1798. oktdber 21-i

csz

merényletet kovettek el az utcakon; de mivel ez a felkelés rosszul volt iranyitva, a hely6rség

%4 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 100.
Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 100—101.
Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 101.
7 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 134—135.
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csapatainak volt ideje fegyvert fogni és az 6sszes fenyegetett ponton felvonulni. Gyors és szi-
gori igazsagszolgaltatast alkalmaztak azokkal szemben, akiket tetten értek, és hamarosan
helyreallt a nyugalom. A vezetSk kegyelmet kértek; azt behodolas fejében meg is kaptak. [...]
Ennek a felkelésnek nem volt mas hatdsa, mint a hatalmunk megszilarditasa.”®® A valésag
persze az, hogy akit tetten értek, azt a helyszinen felkoncoltak, egyébként t6bb mint 5000
embert lemészaroltak a franciak, majd dolguk végeztével belovagoltak a hires Al-Azhar me-
csetbe, ahol labbal tapostak meg a Korant, j6 sok bort megittak, majd szanaszét vizeltek és
iires iivegeket hajigaltak a falakhoz.%9

1799. augusztus 23-an aztan példatlan esemény tortént. Felolvastak Napoleon el6z6 nap
megirt levelét, amelyben arrol tijékoztatta a hadsereget, hogy Kléber tabornokot nevezte ki
az egyiptomi expedicié parancsnokava, mivel 6t Franciaorszag iidve hazaszolitotta. Anne
Jean Marie René Savary, aki Desaix tabornok segédtisztjeként maga is ott ragadt még egy
rovid idére Egyiptomban, a bonapartista propaganda magyarazatat 4tvéve ezt irja memoér-
jéban: ,Latta, hogy miive, a Ciszalpin Koztarsasag megsemmisiilt. A korabban Italidban al-
lomasozo6 csapatokat Genova mellett bekeritették, Vendée [értsd: kiralyparti restauracios ki-
sérlet] minden eddiginél dithosebben tombolt, és mar Parizs kapujaig ért karja, véres meg-
torlasokat hozva, a terror pedig kezdett Gjja szervezédni. A kozvagyont a megsemmisiilés
fenyegette, amiben nagy szerepe volt azon katasztrofalis intézkedések sorozatanak, amelye-
ket a vérszivok ama tomege tanacsolt és hajtott végre, akiknek a nemzeti érdek leple alatt
folyamatosan rendetlenségre van sziikségiik ahhoz, hogy az allami bevételekbdl konnyedén
gyarapithassak sajat vagyonukat. [...] E szomora kép lattan gondolatai visszatértek, és a szi-
vében talalta meg a hazafias érzést, [...] hogy ismerjék el talan egyetlen olyan embernek, aki
megakadalyozhatja Franciaorszag romlasat.””® Az érvrendszer vilagos: kiilpolitikai és kato-
nai 0sszeomlés a hatarokon kiviil, ziirzavar, terror az orszagon beliil, végteleniil aljas, kor-
rupt és vezetésre alkalmatlan a politikai elit; j6jjon hat a Rend katonaja. Meg kell menteni a
koztarsasagot, a forradalom teremtette Franciaorszagot. Bonaparte Napoleon a forradalom
fia, 6§ a jov6. A haza idvének primatusat hangsilyoz6 moralis tett tehat Bonaparte tadvozasa-
nak indoka. Tegyiik hozz4, hogy e bonapartista szolamok majdhogynem tokéletesen lefedik
a valosagot. Van azonban e moralis kérdésnek egy masik olvasata is. Végtére a fGparancsnok
titokban, a Direktérium felhatalmazasa nélkiil hagyta el Egyiptomot. Katonait cserben-
hagyva egyszertien megszokatt.

Nem tal meggy6z6 valasz erre, hogy ,az egyiptomi helyzet rdadéasul lehet6vé tette sza-
mara a tavozast, hiszen félelmetes védelmi alapokra helyezte azt, felhasznalva a koriilmé-
nyek altal kinalt 6sszes er6forrast, stabilizalta a helyzetet”.” Ne feledjiik azt sem, hogy Kléber
tabornok csak akkor kapta kézhez f&parancsnokka torténé kinevezését, amikor Bonaparte
maér hazafelé hajézott!

A helyzet fonaksagat érzi Anne Jean Marie René Savary is, hiszen igy ir: ,Szinte leirha-
tatlan az a csodéalkozas, amelybe minden ember elmeriilt, amikor elterjedt a tavozas hire.
Néhany napig haboztunk, mit is gondoljunk, 4&m tobbnyire csinya szavakba keveredtiink.
A kozhangulat nemigen kedvezett Bonaparte tdbornok eme elhatarozasanak, érveit csak na-
gyon kevesek tették magukéva.”7>

% Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 116.

% Brahimi: Voyageurs en Egypte, 44.

7° Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 177.
7t Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 178.
72 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 183.
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Kléber enyhén sz6lva nem oriilt eme megtiszteltetésnek, s6t dithongott, és teljes joggal
jelentette fel Napo6leont a Direktériumnal dezertalasért, persze eredményteleniil, mert koz-
ben megtortént a hirhedt brumaire 18-19-i allamcsiny. Igaz, Napoleon nala megfelel6bb
utédot nem is talalhatott volna. Ratermettségét mutatja, hogy a felhaborodas hamarosan
megsziinGben volt, a katonai nagyra tartottak, megbiztak benne. Jean-Baptiste Kléber azon-
ban felmérte, hogy hosszt tdvon Egyiptom nemigen tarthato, ezért 1800 januarjaban El-
Arishban megegyezett az angolokkal és a torokokkel, hogy szabad elvonulas mellet kiiiritik
Egyiptomot. Kléber Desaix tdbornokot bizta meg azzal, hogy a szerz6dés végrehajtasanak
moédozatait kidolgozzak. Ezért 1800. marcius 3-an harmadikan Alexandria kikot6jébél elin-
dultak Livorné felé, de kozben az angolok meggondoltak magukat, elvetették a szerz6dést,
s6t George Keith Elphinstone altengernagy a francia kiildottséget egy honapig fogolynak te-
kintette. Anne Jean Marie René Savary szdmara igy ért véget az egyiptomi expedicio.

Az angolok nem éppen lovagias cselekedetére Kléber kemény, katonés valaszt adott: az
1800. marcius 20-an Kair6 mellett megvivott hires heliopolisi csatdban 10 000 francia ka-
tona élén hatalmas vereséget mért a hatszoros tiler6ben 1év6 torokokre, és még aznap meg-
szallta az egyiptomi fgvarost. A britek dobbenten vették tudomésul, hogy tjfent erGsddnek a
franciak pozicidi, am néhany honappal késébb Kléber (a helybéliek szemében ,a francidk
nagy szultanja”)”3 merénylet aldozata lett. Utdda a lasst, k6zépszerti és tisztjei altal semmibe
vett Jacques de Menou de Boussay lett, aki hibat hibara halmozva végiil Egyiptom feladasara
kényszeriilt.7#

fgy ért véget Bonaparte egyiptomi hadjarata, ami élettitja szempontjabél tulajdonképpen
nagy jelent&séggel bir, hiszen val6jaban a f6parancsnoki dezertalas mélypontjarol indul egy
olyan politikai karriertorténet, amelyet aztan b6 egy évtizeddel kés6bb az oroszorszagi me-
nekiilés Gjfent mélységek felé taszitott. Egyiptom azonban a francia gyarmatositas torténe-
tének szempontjabol nézvést is joval tobbet jelent egy egyszert kalandnal. A Typographia
Savariana, a konyvnyomtatds és a megsziilet6 orientalisztika tudomanya szép lassan be-
emeli a ,Keletet” a francia aktuélpolitikai gondolkodasba, hogy aztdn Egyiptom az illuziok,
a tudomany, az egzotikum és a régmult csodalatanak sajatos vértezetébdl kilépve meghodi-
tando teriiletté, Gj szerzeménnyé, kolonizalandé territériumma valjék. A harom Savary te-
vékenysége e folyamat egy-egy mozzanatat képviseli, amelynek végjatékaban ott a nehezen
megvalaszolhat6 kérdés: hol hizédik az a hatarvonal, ahol — j6llehet maga Bonaparte Nap6-
leon, a tudodsai és a katonai is a felvilaigosodas koranak emberei — a tudomény és a politika
osszefon6dasaban zsarnokivé, elnyomova valhat egy expedicio?

73 Savary: Mémoires du duc de Rovigo, 367.
74 Boudon, Jacques-Olivier: La Campagne d’Egypte. Paris, 2018. 193—218.
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LAJOS KOVER

The Exotic Expectations and the Reality of Napoleon Bonaparte’s
Middle Eastern Expedition, or Egypt as Seen by Three Savarys

The records of travellers greatly shaped the image of Egypt formed during the French ex-
pansion at the end of the 18th century. They were either intellectual or military travellers,
who had their own attitudes and points of view that influenced their observations. The in-
tellectual type was motivated by gathering scientific data, even though these travels often
had political or diplomatic aspects. This is also true the other way around, a diplomatic mis-
sion in the early modern period always had intellectual and cultural results, partly due to the
new knowledge acquired during these missions. The origins of this point of view date back
to the 16th century, but it arguably reached its peak during Napoleon Bonaparte’s Egyptian
campaign. In the eyes of Europe Egypt was synonymous with the wonder of secrets ready to
be uncovered ever since the Renaissance. This study examines the changes in the image of
Egypt through three works created in different eras and contexts. Frangois Savary de Bréves
(1560—1628) travelled the Middle East as a successful diplomat, and during these travels
became a knowledgeable Orientalist, who devoted the last decades of this life to making the
science and culture of the “Orient” more widely known. The writer and Egyptologist Claude-
Etienne Savary (1750—1788) spoke perfect Arabic, and his 1776-1777 journey to Egypt can
be considered one of the first literary journeys to Egypt, long before Chateaubriand and La-
martine. In his highly influential Letters, the man of the Enlightenment examines the mon-
umental relics and the contemporary society of a non-European, but nonetheless ancient
civilization, and creates the idyllic, desire-driven image of Egypt. The third author, Anne
Jean Marie René Savary (1774—1833), who later became Napoleon’s Minister of Police, was
an officer in the Egyptian campaign. As a member of the occupying force, he became the
chronicler of the French regime in Egypt. However, his account of the French administration
and modernization efforts fails to mention most of the problems (being one of the precursors
of the later colonial “quest for civilisation”) and proves inadequate when contrasted with
other sources.
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